SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.5/.375 - Type:
R200

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.5/.375 - Type: R200
Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008396

Mfr. No.: 3000193

Diameter (in): 0.375

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels - Kaliber 9,5/.375. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und prazise Verwendung bei der Herstellung von Geschossen zu ermdglichen.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut auf und konsultieren Sie diese bei Fragen zur Verwendung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Sicherheitsvorkehrungen treffen, wenn Sie mit Waffen oder
Munition arbeiten.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von schadlichen Dampfen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mlde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien bereit, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Geschosssetzstempel in gutem Zustand ist.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

3. Verwendung:

o Fuhren Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Technik anwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und stoppen Sie die Arbeit, wenn Probleme auftreten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt verfiigen miissen, um
Sicherheitsanfragen zu beantworten. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf
Rickrufupdates oder Informationen zu unsicheren Produkten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafle Gebrauch dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.5/.375 Type: R200. This product is designed for use
with Seater and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective usage, please read this safety
instruction guide carefully. It provides essential information regarding safety precautions, installation, usage,
and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the manual.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all instructions and warnings provided in the manual to avoid potential hazards.
In case of any productrelated incidents, report them to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the product.

¢ Ensure that the working area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

¢ Do not exceed the specified limits of the product’s capacity or specifications.

¢ Avoid using the product in environments with flammable materials or conditions.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the product.

¢ If you experience any discomfort or adverse effects while using the product, cease usage immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure that you have all necessary components before starting the installation.

Follow the manufacturer's guidelines for connecting the Seaterhead to your equipment.
Check for any loose connections or fittings before use.

o Make sure that the Seaterhead is securely attached and stable.

[¢]

[¢]

2. Usage

o Before using the Seaterhead, ensure that it is clean and free from any debris.

o Adjust the Seaterhead settings according to your specific requirements and caliber.

o Always operate the product in accordance with the manufacturer's instructions.

o After use, clean the Seaterhead thoroughly to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information
provided in the manual or visit the official Triebel website for further assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with
your TRIEBEL Seaterhead. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Caliber 9,5/.375 Type: R200

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para ser utilizado con los Seaters de
Crimp y los BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
No utilices el Seaterhead si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
uso.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

Nunca fuerces el Seaterhead. Si sientes resistencia, revisa la instalacién y el ajuste.

No utilices el Seaterhead para ningln propésito que no sea el especificado por el fabricante.

Mantén el Seaterhead alejado de fuentes de calor y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Seaterhead

o AsegUrate de que el equipo esté apagado antes de la instalacion.
o Coloca el Seaterhead en el soporte correspondiente y aseguralo firmemente.
o Verifica que esté correctamente alineado y ajustado.

2. Uso del Seaterhead

o Coloca el cartucho en el Seaterhead de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Aplica una presion uniforme y controlada al usar el Seaterhead.
o No realices ajustes o modificaciones en el Seaterhead durante su uso.

3. Finalizacion del Uso

o Una vez finalizado el uso, limpia el Seaterhead con un pafio seco.
o Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el Seaterhead ya no es utilizable, eliminalo de acuerdo con las normativas locales sobre desechos de
productos industriales.
¢ No deseches el Seaterhead en la basura doméstica.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE.
¢ Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Recuerda: Tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algln problema con el Seaterhead, no dudes en
reportarlo a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 9.5/.375 Type: R200. Ce produit est congu pour étre utilisé
avec les Seater et BenchRestSeaters de Triebel. Pour garantir une utilisation sire et efficace, lis attentivement
ce guide de sécurité. Il fournit des informations essentielles concernant les précautions de sécurité,
I'installation, I'utilisation et I'élimination.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues comme spécifié dans le manuel.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

Suis toutes les instructions et avertissements fournis dans le manuel pour éviter les dangers potentiels.
En cas d'incidents liés au produit, signaleles aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du produit.

Assuretoi que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour prévenir les accidents.

Ne dépasse pas les limites spécifiées de la capacité ou des spécifications du produit.

Evite d'utiliser le produit dans des environnements avec des matériaux ou des conditions inflammables.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est a proximité pendant ['utilisation du
produit.

Si tu ressens un inconfort ou des effets indésirables pendant I'utilisation du produit, cesse
immédiatement son utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

[¢]

Assuretoi d'avoir tous les composants nécessaires avant de commencer l'installation.
Suis les directives du fabricant pour connecter le Seaterhead a ton équipement.
Vérifie qu'il n'y a pas de connexions ou de raccords desserrés avant utilisation.
Assuretoi que le Seaterhead est solidement fixé et stable.

[¢]

o

[¢]

Utilisation

[¢]

Avant d'utiliser le Seaterhead, assuretoi qu'il est propre et exempt de débris.

Ajuste les réglages du Seaterhead selon tes besoins spécifiques et ton calibre.

Opére toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Apres utilisation, nettoie soigneusement le Seaterhead pour maintenir ses performances et sa
longévité.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
mécaniques.

Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, fais référence aux informations de
contact fournies dans le manuel ou visite le site officiel de Triebel pour obtenir une assistance supplémentaire.

En respectant ces directives et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec
ton TRIEBEL Seaterhead. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 9.5/.375 Tipo: R200. Questo prodotto & progettato per I'uso
con Seater e BenchRestSeaters di Triebel. Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace, si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Essa fornisce informazioni essenziali riguardo alle
precauzioni di sicurezza, all'installazione, all'uso e allo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nel manuale.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Sequi tutte le istruzioni e gli avvisi forniti nel manuale per evitare potenziali pericoli.

In caso di incidenti relativi al prodotto, segnalali alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami e aggiornamenti del prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso del prodotto.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

e Non superare i limiti specificati della capacita o delle specifiche del prodotto.

e Evita di utilizzare il prodotto in ambienti con materiali o condizioni infiammabili.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimita mentre utilizzi il
prodotto.

¢ Se avverti disagio o effetti avversi durante I'uso del prodotto, interrompi immediatamente |'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.

o Sequi le linee guida del produttore per collegare il Seaterhead al tuo equipaggiamento.
o Controlla eventuali connessioni o attacchi allentati prima dell'uso.

o Assicurati che il Seaterhead sia fissato in modo sicuro e stabile.

2. Uso

o Prima di utilizzare il Seaterhead, assicurati che sia pulito e privo di detriti.

o Regola le impostazioni del Seaterhead in base alle tue esigenze specifiche e al calibro.

o Operare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

o Dopo l'uso, pulisci accuratamente il Seaterhead per mantenere le sue prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e meccanici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIEBEL Seaterhead, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel manuale o visitare il sito web ufficiale di Triebel per ulteriore assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
TRIEBEL Seaterhead. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,5/.375 Type: R200. Dette produktet er designet for bruk med
Seater og BenchRestSettere fra Triebel. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den gir viktig informasjon om sikkerhetsforskrifter, installasjon, bruk og
avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert i manualen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspeksjoner produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.
Folg alle instruksjoner og advarsler i manualen for & unnga potensielle farer.

Ved eventuelle produktrelaterte hendelser, rapporter dem til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekallinger og oppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker produktet.
Sgrq for at arbeidsomradet er rent, tert og godt opplyst for a forhindre ulykker.

¢ |kke overskrid de spesifiserte grensene for produktets kapasitet eller spesifikasjoner.

Unnga a bruke produktet i miljger med brennbare materialer eller forhold.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten mens du bruker produktet.
Hvis du opplever ubehag eller negative effekter under bruk, slutt & bruke det umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at du har alle ngdvendige komponenter fgr du begynner installasjonen.
o Fglg produsentens retningslinjer for tilkobling av Seaterhead til utstyret ditt.

o Sjekk for eventuelle Igse tilkoblinger eller festemidler fgr bruk.

o Sgrg for at Seaterhead er sikkert festet og stabilt.

2. Bruk

[¢]

Far bruk av Seaterhead, sgrg for at den er ren og fri for rusk.

Juster innstillingene pa Seaterhead i henhold til dine spesifikke krav og kaliber.
Operer alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Etter bruk, rengjgr Seaterhead grundig for & opprettholde ytelse og levetid.

[¢]

o

[¢]

Avhendingsinstruksjoner
e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter angdende elektronisk og mekanisk avfall.

o |Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer som er tilgjengelige i ditt omrade for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til



kontaktinformasjonen som er oppgitt i manualen eller besgk den offisielle Triebelnettsiden for videre assistanse.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din TRIEBEL Seaterhead. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 9,5/.375 Typ: R200

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Nasze akcesoria sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z seaterhead.

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z materiatami, ktére moga by¢ niebezpieczne w wyniku ciecia lub
kruszenia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji seaterhead.
o Zamocuj seaterhead na odpowiedniej podstawie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

o Uzywaj seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub niebezpiecznych
sytuacji.

o Po zakoriczeniu pracy, odtgcz seaterhead i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania TRIEBEL Seaterhead, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue nama ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole lelu, eika sita tule antaa
lasten kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa kosteudesta ja darimmaisista lampatiloista.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

lImoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuden.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Valta liiallista painetta tai voimaa kaytdn aikana, jotta valtat vahingoittamasta tuotetta tai itseasi.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Lue ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa esteista.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti. Kayta vain suositeltuja komponentteja.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on asianmukaisesti asennettu ja tarkistettu.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Huolehdi saanndllisista tarkastuksista ja huolloista tuotteen turvallisuuden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta lisatietoja. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,5/.375 Typ: R200

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla saker anvandning och for att minimera risker, vanligen 1as och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig uppdaterad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

e Anvand endast produkten for dess avsedda andamal.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for de maskiner och verktyg som anvands tillsammans med Seaterhead.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga delar innan installation.
o Folj installationsanvisningarna i manualen noggrant.
o Se till att Seaterhead ar korrekt monterad innan anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Anvand Seaterhead endast med kompatibla Crimp och BenchRestSeaters.

Justera Seaterhead enligt instruktionerna for att sakerstalla korrekt funktion.

Testa produkten pa en saker plats innan du anvander den i skarpt lage.

Om produkten fungerar onormalt, stoppa anvandningen omedelbart och kontrollera fér skador.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

e Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
e Atervinn material nar s& ar méjligt.
e Kassera eventuella skadade eller trasiga delar pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller om du har fragor angaende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterfoérsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga vid
kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TRIEBEL



Seaterhead. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani TRIEBEL
Seaterhead Caliber 9,5/.375 Type: R200

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu TRIEBEL Seaterhead. Tento navod obsahuje ddlezité informace o
bezpecném pouzivani a Gdrzbé produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vsechny pokyny a dodrzujte je, abyste
zajistili bezpecnost a spravnou funkci vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely uvedené v manualu.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

V pripadé poskozeni nebo nespravného fungovani vyrobku prestante okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

* Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobre osvétleny a Cisty.

Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prostudujte pokyny pro instalaci a pouZiti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho mista:

o Ujistéte se, ze je pracovni stll stabilni a Cisty.
o Pripravte si vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Instalace Seaterhead:

o Pripevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevné uchycen a spravné umistén.

3. Pouziti Seaterhead:

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno.
o PouZzivejte Seaterhead v souladu s pokyny uvedenymi v manualu.
o Po dokonceni prace vyrobek dikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na pfislusny
kontaktni bod v EU.

Zaveér
Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani

produktu TRIEBEL Seaterhead. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty a pfejeme vam bezpeéné a Uspésné
pouzivani.
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